
FPMA-CH100BLACK

Supporto da scrivania a schermo piatto Soporte de mesa para pantalla plana

Flachbild TV/monitor Tischhalterung Support bureau pour écran plat

Flat screen desk mount Flatscreen bureausteun

Flatskjerm skrivebordfeste Uchwyt biurkowe do monitora

Näyttöjen pöytäteline Skrivbordsfäste till platta skärmar

Suporte de mesa para ecrãs plano Fladskærm bordbeslag
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8 kg 75x75/100x100 mm 10-30
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Attaching the protective pads

Bevestig de beschermrubbers

Schutzfolien einkleben

Applicazione delle pastiglie protettive

Fixation des patins de protection

Colocación de las almohadillas protectoras

Colocação das almofadas de proteção

Przymocowanie  podkładek ochraniających 

Adjusting the knob

Stel juiste diepte in

Drehknopf justieren

Regolazione della manopola

Réglage du bouton

Ajuste del Nudo

Ajuste do botão

Regulacja pokrętłem 

Installing the VESA plate

Installeer de VESA plaat

VESA Platine montieren

Installare la piasta VESA

Installation de la plaque VESA

Instalar la placa VESA

Instalar a placa VESA

Instalowanie płytki VESA

Attaching the VESA Plate to the monitor

Bevestig de VESA plaat op de monitor

VESA Platine am Monitor montieren

Collegamento della piastra VESA al monitor

Fixation de la plaque VESA au moniteur

Colocación de la Placa VESA en el monitor

Colocando a placa VESA no monitor

Montaż płytki VESA do monitora 

Attaching the VESA Plate to the monitor

Bevestig de VESA plaat op de monitor

VESA Platine am Monitor montieren

Collegamento della piastra VESA al monitor

Fixation de la plaque VESA au moniteur

Colocación de la Placa VESA en el monitor

Colocando a placa VESA no monitor

Montaż płytki VESA do monitora 
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Installing the monitor

Installeer de monitor

Monitor einhängen

Installare il monitor

Installation du moniteur

Instalando el monitor

Instalando o monitor

Instalowanie monitora 

Adjusting angle

Stel de steun op de gewenste positie in

Monitor ausrichten

Angolo di regolazione

Réglage de langle

Angulo de ajuste

Ângulo de ajuste

Regulacja położenia monitora 

Adjusting height

Hoogteverstelling

Höhe einstellen

Regolazione dell'altezza

Réglage de la hauteur

Ajuste Altura

Ajuste Altura

Regulacja wysokości 

Adjusting width

Breedteverstelling

Abstand einstellen

Ampiezza di regolazione

Régalge de la largeur

Ajuste Ancho

Ajuste largura

Regulacja szerokości mocowania 

Adjusting width

Breedteverstelling

Abstand einstellen

Ampiezza di regolazione

Régalge de la largeur

Ajuste Ancho

Ajuste largura

Regulacja szerokości mocowania 




